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Возможно, совсем скоро сигареты можно будет купить лишь при до-
стижении 21 года. С такой инициативой в Госдуму обратился сенатор 
Антон Беляков. Он уже внес соответствующий запрещающий законо-
проект на рассмотрение.

Член Совета Федерации заявил, что сейчас наша страна занимает 
четвертое место в мире по количеству курящих. Кроме того, политик 
приводит данные Роспотребнадзора, согласно которым в России курят 
более 60% мужчин и свыше 20% женщин.

Отметим, что каждый год от заболеваний, вызванных потреблением 
табака, умирают 400-700 тысяч человек.

Курс валют 

USD ЦБ – 70,15 
EUR ЦБ – 76,66
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Магас

Велокэб - экологически чистый транспорт
Работы по пересадке дере-

вьев с проспекта И.Зязикова 
на аллею 80-летия ингуш-
ской государственности по-
дошли к концу. Как уверяют 
работники УКХ города, ни 
одно дерево не пострадало 
при пересадке. Работы про-
ходили под присмотром спе-
циалиста, который провел с 
работниками необходимые 
консультации.

«Прежде всего, необходи-
мо максимально соблюсти 
совместимость породного 

состава и дистанцию разме-
щения деревьев, чтобы впо-
следствии они не мешали 
друг другу приживаться и раз-
виваться» - говорит мастер по 
озеленению Ахмед Костоев.

А в это же время по про-
спекту И.Зязикова на месте 
пересаженных деревьев 
идут работы по строитель-
ству велодорожки, на данный 
момент протяжённость ко-
торой составляет 1.5 км. Как 
отмечает мэр города Мага-
са Беслан Цечоев, в скором 

времени велодорожка будет 
проходить по всему городу, 
по которым, как уверяет мэр, 
будут ездить велокэбы, дру-
гими словами, велотакси.

Велокэбы эффективны на 
коротких маршрутах в 1-2 
км. Обычное такси ловить 
сложно: не каждый водитель 
согласится на столь корот-
кий маршрут. Пешком доби-
раться или трудно, или очень 
долго. Здесь может выручить 
велотакси.

Так, в скором времени по 

Магасу будут ездить велокэ-
бы, преимущество которых в 
том, что они могут двигать-
ся и в пешеходной зоне, и 
там, где движение обычного 
транспорта ограничено. Это 
отличный вариант для прогу-
лок, экскурсий и для передви-
жения по большим зонам, за-
крытым для транспорта. Нет 
сомнений в том, что велокэб 
займет свою маленькую нишу 
в городской транспортной 
структуре. И за этим транс-
портом будущее.

Назрань 

На прием граждан в мэрию Назрани пришло более 100 человек
14 декабря в Администра-

ции г. Назрани прошел об-
щереспубликанский прием 
граждан. На прием к Алихану 
Тумгоеву пришли не только 
жители Назрани. 

Со своими проблемами и 
жалобами люди приезжали 
и из других населенных пун-
ктов республики. Начавший в 
12 часов дня прием граждан, 
из-за большого наплыва за-
явителей продлился до 22 
часов. Всего в мэрию горо-
да обратился 101 человек. В 
первую очередь посетителей 
интересовали вопросы вы-
деления земельных участков 
и оказания материальной по-
мощи. Следующим по часто-
те звучал вопрос улучшения 

жилищных условий. В каждой 
ситуации Алихан Тумгоев раз-
бирался сам. По обращениям 
заявителей, стоящих в очере-
ди на получение земельного 
участка с 90-х годов, мэр по-
ручил провести служебную 
проверку, и установить, по-
чему своевременно не были 
выделены земельные участ-
ки. «У нас по очереди зем-
лю получили те, кто стоит в 
очереди начиная с 2000 года, 
тогда как жителям, стоящим 
в очереди с 1991 года до сих 
пор ничего не выделено. Про-
верьте, если будут выявлены 
нарушения, надо материалы 
передавать в прокуратуру» 
- дал поручение Тумгоев за-
местителю Дауду Евлоеву и 

главам администраций окру-
гов. По обращению жителей 
улиц Карецкого и Насыр-
Кортской, которые попроси-
ли градоначальника сделать 
надземный переход на улице 
Тутаевой, архитектору города 
было дано поручение предо-
ставить конкретные предло-
жения по строительству пере-
хода на этой улице.

Мадина Манкиева, мать 
пятерых детей обратилась к 
мэру с просьбой трудоустро-
ить старшего сына. Ранее, 
по инициативе Алихана Тум-
гоева семье Мадины был 
построен дом. «Несмотря на 
тяжелейшие жилищные усло-
вия, Мадина, работая технич-
кой, не жалуясь, воспитывала 

детей. Пол, на котором спали 
ее дети, мебели не было, был 
земляной. На окнах висела 
мешковина» - вспомнил мэр 
обстоятельства знакомства с 
женщиной. 

Трое жителей Центрально-
го округа обратились к мэру 
с жалобой на слабый газ. Не 
то что обогреть дома, газа 
не хватает на приготовление 
пищи, пожаловались они. 
Первому заместителю Али-
хан Тумгоев поручил сейчас 
же выехать на место, свя-
заться с газовыми службами, 
и в ближайшее время восста-
новить подачу газа. Обраще-
ние каждого из заявителей 
было рассмотрено мэром, и 
по всем даны поручения. 

Карабулак

Поиск решения типичных для новостроек проблем
В городском Доме культу-

ры состоялся сход жителей 
3-го микрорайона Карабула-
ка. Поводом для встречи по-
служили обращения горожан 
к муниципальным властям с 
просьбой помочь в решении 
существующих инфраструк-
турных проблем. В меро-
приятии приняли участие 
представители городской 
администрации и подведом-
ственных организаций, кури-
рующие соответствующие 
направления.

В рамках открытого, 

заинтересованного разговора 
рассматривались варианты 
решения типичных для всех 
новостроек проблем: каче-
ства дорог и коммунальных 
благ.

Особое внимание было 
акцентировано на четырёх 
улицах: Грузинской, Астра-
ханской, Волгоградской и Пе-
тербургской. Жители просили 
проложить дорогу с твёрдым 
покрытием и обеспечить 
бесперебойную подачу бы-
тового газа. Глава города 
Муслим Яндиев отметил, 

что нет возможности одно-
моментно снять все пробле-
мы, обозначенные вопросы 
будут решаться поэтапно, но 
важная роль при этом отво-
дится самим заявителям. В 
частности, необходимо уско-
рить оформление земельных 
участков и домовладений. 
Особняком на встрече зву-
чала тема асфальтирования 
улицы Кирова, поднимаемая 
на подобных мероприятиях 
из раза в раз. Руководитель 
муниципалитета озвучил оп-
тимистичный прогноз, что 

ситуация, возможно, сдви-
нется с мёртвой точки в 2016 
году. «Требуются серьёзные 
средства, это более 4-х ки-
лометров дороги, включая 
необходимость устройства 
тротуаров на всём протяже-
нии улицы. Есть понимание 
и поддержка в этом вопросе 
со стороны республиканских 
властей, чувствуется жела-
ние на всех уровнях пойти 
навстречу городу и его жите-
лям», - подчеркнул он. 

Малгобек

Старейших жителей Малгобека поздравили с Международным Днём чая
15 декабря – Междуна-

родный день чая. Вне всяких 
сомнений, такой вкусный, 
полезный и старинный на-
питок, как чай, заслуживает 
своего праздника! В рамках 
акции, инициированной Гла-
вой Республики Ингушетия 
Юнус-Беком Евкуровым, от-
ветственные сотрудники 

городской мэрии по пору-
чению Главы МО «Город-
ской округ город Малгобек» 
М. Евлоева поздравили ста-
рейших жителей города с 
Международным Днём чая. 

Подарочные наборы были 
составлены из чая и конфет 
к чаю. Представители адми-
нистрации от имени Главы 

Республики Ингушетия Ю. Ев-
курова пожелали всем креп-
кого здоровья, благополучия, 
мира, долгих лет жизни. В 
свою очередь старейшины 
поблагодарили за оказанное 
внимание и заботу, которая 
является важным для людей 
старшего поколения.

В России этот праздник 

отмечается с недавнего вре-
мени и пока не повсеместно. 

Сегодня же в народе го-
ворят, что чай греет душу! К 
тому же он «прекрасный со-
беседник, не спорит, не пере-
чит и не критикует». Все по-
ложительные качества чая и 
не перечислить.

Малгобекский район

Прошло совещание с главами сельских поселений
Очередное совещание в 

администрации Малгобек-
ского муниципального рай-
она, которое прошло 15 
декабря, с участием глав 
сельских поселений, руко-
водителей учреждений, ор-
ганизаций и коммунальных 
служб было посвящено сле-
дующим вопросам: повыше-
ние налогооблагаемой базы 
и сборы налогов на землю и 
имущество; соблюдение дис-
циплины труда; новогоднее 
оформление учреждений, 

организаций, различных 
объектов оказания услуг 
населению. Выступая по 
первому вопросу, глава рай-
она А. Цечоев отметил, что 
одним из главных резервов 
являются имущественные 
налоги и налог на землю, 
однако, в этой сфере су-
ществуют некоторые про-
блемы. Несмотря на труд-
ности, сельские поселения в 
целом неплохо справились со 
сбором земельных и имуще-
ственных налогов. 

Лучше всех здесь обсто-
ят дела в с.п. Инарки (гла-
ва А. Котиев). Выступивший 
на совещании начальник 
финансового управления 
района М. Беков повторно 
указал на пути увеличения 
налогооблагаемой базы, он 
дал подробную информацию 
о состоянии дел по сборам 
этих налогов в каждом насе-
ленном пункте. Обращаясь к 
главам сельских поселений, 
А. Цечоев призвал активи-
зировать работу по части 

увеличения собственных до-
ходов, мобилизовав все силы 
и средства. Рассматривая 
второй вопрос, А. Цечоев от-
метил, что дисциплина тру-
да – это обязательное для 
всех работников подчинение 
правилам поведения, опре-
деленным в соответствии с 
Трудовым кодексом, разными 
законами, договорами и со-
глашениями. 

Подготовил 
И. ЗАуРАльСКИй

Деятельность фракций 
на муниципальном уровне 
будет регламентирована 

На прошедшем на днях под председательством спикера Мухарбека Дикажева оче-
редном заседании Совета Народного собрания депутаты в числе других важных 
вопросов обсудили проект закона «О порядке деятельности фракций в представи-
тельных органах муниципальных образований Республики Ингушетия». Авторами 
проекта стали Мухарбек Дикажев и его заместитель Марьям Амриева.

– Все 20 единиц тракторов, 
в том числе и четыре энер-
гонасышенных «Кировца» 
стоят на линейке готовности, 
– говорит первый заммини-
стра сельского хозяйства 
Абубакар Гандолоев, вместе 
со специалистами отдела 
механизации аграрного ве-
домства побывавший в ГУПе 
«Нестеровское».

– Вся техника выглядит 
словно только сошедшая с 
заводского конвейера. Это 
говорит о том, что нестеров-
ские механизаторы относят-
ся к ней бережно и по–хо-
зяйски. Получена она в 2012 
году по линии Росагролизин-
га, работает вот уже несколь-
ко лет подряд. Тракторный 
парк в полной готовности к 
реализации весенних поле-
вых работ, но механизаторы 
почти ежедневно бывают 
здесь, еще и еще раз прове-
ряя технику на надежность. 
А что касается прицепного 
и навесного инвентаря, дис-
каторов, плугов, сеялок и 
культиваторов, все они еще 
в первой декаде ноября, по-
сле завершения осенних по-
левых работ – сева озимых и 
подъема зяби – поставлены 
на хранение в бригадных по-
левых станах.

В ГУПе ОПХ «Нестеров-
ское», что важно отметить, 
готов к весенним полевым 
работам не только трактор-
ный парк, но и комбайновый 

к жатве озимых зерновых, 
которые посеяны здесь на 
220-гектарной площади.

По утверждению Абукара 
Гандалоева, все девять еди-
ниц высокопроизводитель-
ных и многофункциональных 
комбайнов «Палессе» сразу 
же после уборки озимых при-
ведены в полный порядок.

Кроме этого, нестеровские 
механизаторы и ремонтники 
успели подготовить и пять 
единиц старой уборочной 

техники «Дон-1500».
В этом одном из лучших 

на Юге России сельхозпред-
приятии, по словам помощ-
ника министра сельского хо-
зяйства по растениеводству 
Ислама Алиева, являюще-
гося по совместительству и 
главным агрономом ГУПа 
«Нестеровское», уже опре-
делились с караваем 2016 
года. Так, например, с хлеб-
ного клина с каждого гектара 
в среднем здесь планируют 

получить свыше 25 центне-
ров.

А с 900 гектаров, находя-
щихся в плоскостной зоне, 
с каждого в среднем по 50 
и выше центнеров. Впереди 
уход за озимыми, который, 
как сказал Ислам Алиев, не-
стеровские хлеборобы, как и 
всегда, смогут провести сво-
евременно и качественно.

Нестеровские механиза-
торы в настоящее время 
вспахав земли под зябь  и 
полностью подготовив ма-
шинно-тракторный парк, уже 
готовы приступить к весен-
ним полевым работам 2016 

года.
Нам лишь остается по-

здравить трудовой коллектив 
ГУПа ОПХ «Нестеровское» 
с наступающим Новым 2016 
годом, и пожелать успехов и 
здоровья.

Ш. БАТАРБЕКОВ

На снимке: комбайны 
«Палессе» на линейке 

готовности.

Сельское хозяйство

ГУП «Нестеровское»: 
сельхозтехника 

на линейке готовности
Директор ГуПа ОПХ «Нестеровское» Муса Костоев недавно отрапортовал в 

Минсельхозе республики о готовности всего машинно-тракторного парка, в том 
числе и комбайнов к реализации сельхозработ 2016 года.

Глава республики находится 
с рабочей поездкой в Пермском крае

Глава Ингушетии Юнус-
Бек Евкуров прибыл с 
рабочей поездкой в Перм-
ский край в составе деле-
гации полномочного пред-
ставителя Президента 
РФ в Приволжском феде-
ральном округе Михаила 
Бабича. В ходе визита 
запланировано посеще-
ние ряда промышленных 

предприятий    региона, 
объектов строитель-
ства, а также участие 
руководителя Ингушетии 
в совещаниях по пробле-
ме аварийного жилищного 
фонда и реализации про-
граммы импортозамеще-
ния. 

Ю. Евкуров в составе 
делегации полномочного 

представителя Президента 
РФ в Приволжском феде-
ральном округе Михаила 
Бабича посетил строящийся 
микрорайон «Любимов» в 
городе Березники Пермского 
края. Новые жилые комплек-
сы предназначены для вы-
нужденных переселенцев из 
домов, попавших в зону тех-
ногенной аварии на руднике 

компании «Уралкалий».
Глава Ингушетии ознако-

мился с ходом возведения 
микрорайона, в том числе 
для изучения технологий 
строительства многоквартир-
ных домов и опыта Пермско-
го края по переселению граж-
дан из аварийного жилья.

Пресс-служба Главы РИ
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– Были опасения, что бла-
гоустройство сельских по-
селений в связи с нелегким 
финансовым положением 
в стране могут свернуть. 
Однако, несмотря на это, 
Правительство Российской 
Федерации приняло реше-
ние продолжить программу в 
этом направлении и в после-
дующие годы. 

За годы ее реализации в 
наших селах сделано многое. 
Это уникальные спортивные 
сооружения, фельдшерско-
акушерские пункты (ФАП), 
газопроводы и водопроводы, 
электрические сети. А дома 
культуры и многое другое 
планируется сдать в 2016 
году.

– Амир, что делается по 
линии развития сельских 
территорий в настоящее 
время?

– Только в мае нынешнего 
года стало известно о том, 
что благоустройство сель-
ских территорий по линии 
ФЦП будет продолжено и 
в нашем регионе. Для реа-
лизации этой программы из 
федерального бюджета вы-
делены десятки миллионов 
рублей, поступившие к нам 
по линии Минсельхоза Рос-
сии.

На строительстве самых 
различных объектов в селах 
задействованы подрядные 
организации, возглавляемые 
профессионалами.

– В каких селах и что 
строится?

– В сельском поселении 
Али-Юрт идет строительство 
фельдшерско-акушерского 
пункта (ФАП), на что выде-
лены шесть миллионов де-
вяносто тысяч рублей, а в 
сельском поселении Канты-
шево строится спортплощад-
ка, для сооружения которой 
выделены свыше шести мил-
лионов рублей.

Кроме этого, что важно от-
метить, в Кантышево идет 
строительство школы на 540 
посадочных мест. Здесь идет 
прокладка газопровода, дли-
на которого четыре киломе-
тра. В Али–Юрте строится 
газопровод длиной 2,5 кило-
метра.

Аналогичные объекты 
строятся в сельских поселе-
ний Экажево и Верхние Ача-
луки, в первом - длиной три 
километра, во втором – 2,5 
километра, а в с. п. Сагопши 
- два километра. Двухкило-
метровый газопровод про-
кладывается и в с.п. Барсуки.

Одновременно с этими 
работами в указанных на-
селенных пунктах идет 

строительство водопрово-
дов.

– Сколько приблизитель-
но людей задействовано 
на строительстве перечис-
ленных вами выше объек-
тов и откуда они?

– По моим подсчетам, где-
то человек сто. Это камен-
щики, штукатуры, сварщики, 
слесари и другая категория 
специалистов. Все они из 
нашей республики, прожива-
ющие в основном в сельской 
местности. Зарплаты полу-
чают ежемесячно, на работу 
и домой доставляются спец-
транспортом.

- Какие объекты и в каких 
населенных пунктах респу-
блики планируется сдать 
в эксплуатацию до конца 
уходящего года, и кто за-
казчики этих объектов?

– Заказчиками объектов 
являются администрации 
сельских поселений, которы-
ми контролируется их строи-
тельство, как по времени, так 
и по качеству. Кроме этого, 
сооружения контролируют-
ся и специалистами нашего 
отдела развития сельских 
территорий. Ведь денежные 
средства на все это посту-
пают по линии ФЦП в адрес 
нашего Министерства сель-

ского хозяйства. А вот по-
сле сдачи этих объектов в 
эксплуатацию, оплачивать 
их стоимость предстоит ад-
министрациям сельских по-
селений, в которых они стро-
ятся.

Что важно отметить, нака-
нуне Нового 2016 года нами 
планируется сдать в эксплу-
атацию один фельдшерско-
акушерский пункт (ФАП) в 
селе Али–Юрт и спортпло-
щадку в Кантышево, а также 
14 километров газопровода и 
17 километров водопровода.

Как видите, у подрядных 
строительных компаний и у 
нас в настоящее время весь-
ма серьезная и ответствен-
ная пора, которую мы по-
стараемся использовать до 
единого рабочего часа.

– Амир, что Вы пожелае-
те строителям подрядных 
организаций, строящим 
указанные выше объекты, 
да и всем строителям ре-
спублики?

– Желаю им своевремен-
ной и качественной сдачи 
этих объектов к Новому году, 
и, конечно же, бодрого на-
строения и хорошего здоро-
вья.

Ш. БАТАРБЕКОВ
На снимке: А. Албаков 

История органов ЗАГС в нашей стране началась в дека-
бре 1917 года, когда 18.12.1917г. был принят декрет СНК 
РСФСР «О гражданском браке, о детях и о ведении книг 
состояния», уничтоживший старый порядок брачно-се-
мейных отношений, провозгласив равенство между муж-
чиной и женщиной. В России стала формироваться новая 
ведомственная структура государственного управления 
- отделы записей гражданского состояния. До револю-
ции в церквях составлялись метрические книги - это кни-
ги записей актов рождения и крещения, бракосочетания 
и смерти. Они заполнялись тем священником, который 
венчал, крестил и отпевал прихожан своего прихода, ме-
трические книги велись в России со времен Петра 1, со-
стояла книга из 3-х частей, которые содержали сведения 
о рождении, о браке, о смерти. Велись метрические книги 
в церковных приходах до 1918 года, а в некоторых райо-
нах до 1921 г., затем регистрация актов гражданского со-
стояния была передана органам ЗАГС.

Общее руководство деятельностью органов ЗАГС РСФСР 
стал осуществлять Центральный отдел ЗАГС при НКВД. Та-
ким образом в России произошел переход от церковной к 
светской форме регистрации актов гражданского состояния.

16.09.1918 г. на заседании ВЦИК был принят первый Совет-
ский Кодекс об актах гражданского состояния, семье и опеке, 
подробно регламентировавший все основные институты се-
мейного права. Отделы ЗАГС вели:

Книги записей рождений
Книги записей смерти
Книги записей отсутствующих
Книги записей браков
Книги записей разводов
Книги заявлений о происхождении зачатых детей
Книги записей лиц, изменивших фамилии и прозвища.
Отделы ЗАГС России работали в тесном контакте с орга-

нами здравоохранения, внутренних дел и военными комис-
сариатами. В 1918-1919 гг. были намечены меры к изъятию 
из церквей метрических книг и размещению их в архивах при 
отделах ЗАГС. Возник вопрос о признании официальности и 
законности метрических актовых записей и церковных опре-
делений о расторжении брака. По Кодексу об актах граждан-
ского состояния законными признавались религиозные браки, 
заключенные до 20.12.1917 г., а также признавались законны-
ми все документы о рождении, смерти и разводах, выданные 
религиозными учреждениями не позднее 31.12.1917 г.

С усложнением задач, стоящих перед органами ЗАГС, из-
менился и штат. Теперь в него входили заведующий, дело-
производители, архивариус, конторщики, курьеры.

В связи с образованием СССР в 1923 г. была развер-
нута подготовка  к  созданию  нового  семейного кодекса. 
19.11.1926 г. был принят Кодекс РСФСР о браке, семье и опе-
ке, который закрепил и развил революционные преобразова-
ния в брачно-семейных отношениях. В 1930-х гг. органы ЗАГС 
как ведомство, хранящее первостепенную информацию по 
текущему учету населения, были включены в структуру под-
разделений Наркомата внутренних дел. Служба сотрудников 
отделов ЗАГС была ранжирована по милицейским чинам, на-
чальники отделов получили лейтенантские погоны.

В конце 1930-х годов стала налаживаться работа по охране 
материнства и детства, был усилен контроль за деятельно-
стью медицинских учреждений, была увеличена материаль-
ная помощь многодетным, расширена сеть роддомов, дет-
ских яслей и садов, усилено уголовное наказание за неуплату 
алиментов.

Неисчислимые людские потери в Великой Отечественной 
войне предопределили принятие законов, направленных на 
укрепление брачно-семейных отношений и увеличение числа 
населения страны. В дополнение к Кодексу был принят Указ 
Президиума Верховного Совета СССР об усыновлении, в ко-
тором предусматривалась возможность записи усыновлен-
ных детей в качестве родных детей. Кроме этого, учреждался 
орден «Материнская слава»,  «Медаль материнства», уста-
навливалось почетное звание «Мать-героиня», увеличилась 
государственная помощь многодетным и одиноким матерям. 
В те же годы была утверждена обязательная регистрация 
брака, все супружеские пары, состоящие в фактических 
брачных отношениях, для их официального признания обя-
заны были зарегистрировать брак в органах ЗАГС. По Указу 
в 1945 г. было установлено, что родители, вступившие в брак 
после рождения ребенка, могли признать его законным.

После войны требовалось коренным образом перестроить 
работу органов ЗАГС, с 1956 г. они были выведены из подчи-
нения МВД ( бывшего НКВД) и переданы в ведение местных 
советов депутатов трудящихся. Работа органов ЗАГС совер-
шенствовалась, подбирались специальные помещения для 
отделов ЗАГС, оформлялись вывески, предусматривалась 
торжественная регистрация браков, повышался образова-
тельный и культурный уровень сотрудников.

Среди новшеств в работе отделов ЗАГС в 1960-х гг. надо 
отметить введение обязательного присутствия свидетелей 
со стороны новобрачных, установление определенного сро-
ка на регистрацию брака (1 месяц) после подачи заявления, 
предоставление новобрачным по месту работы 2-3-дневного 
отпуска для заключения брака. Также были открыты первые 
салоны для новобрачных и впервые начали проводиться тор-
жественные регистрации рождений. Если раньше в одном 
помещении регистрировались несколько актов гражданско-
го состояния, то теперь регистрация проходит в нескольких 
кабинетах (регистрация смерти отдельно от регистрации 
рождения и брака). Торжественные регистрации стали про-
водиться в Домах культуры, в родильных домах, клубах и т.д. 
Для этого специально оборудуют комнаты матери и ребенка, 
развешиваются наглядные пособия, организуются консуль-
тации врачей для молодых мам. Вместе с представителями 
районных администраций и общественностью органы ЗАГС 
участвовали в разработке новых советских обрядов - торже-
ственное вручение паспортов, проводы молодежи в армию, 
организация вечеров молодой семьи.

Все эти меры государства, в исполнении которых участво-
вали и органы ЗАГС, были направлены на укрепление семьи 
и брака, пропаганду семейного законодательства, повыше-
ние правового сознания граждан, а в целом способствовали 
улучшению демографической ситуации в стране.

Сегодня система органов ЗАГС одна из самых стабиль-
ных, ведь ничто не может остановить поток жизни - череду 

рождений и смертей, создание семей и связанных с ними 
проблем.

Органы ЗАГС Республики Ингушетия работают на уровне 
современных требований, также внедряются информацион-
ные технологии. У нас действует специальная система АРМ 
МАИС ЗАГС, если «расшифровать», то это значит, что соз-
дается единая электронная база данных, то есть электрон-
ный архив. Это позволит повысить качество обслуживания 
населения, потому что существенно сокращается время для 
оформления того или иного документа. Причем география 
нашей работы не ограничивается республикой. С запросами 
и просьбами к нам обращаются из многих стран мира, не го-
воря уже о других регионах России.

На сегодняшний день архив ГС ЗАГС Ингушетии состав-
ляет 707083 записи актов гражданского состояния. Из них в 

электронную базу данных переведены 206144 записи.
Важность труда работников службы ЗАГС неоспорима в 

масштабах всего государства, а также для каждого отдельно-
го человека, ведь люди приходят в ЗАГС по разным поводам, 
вызывающим радость и улыбку на их лицах, как заключение 
брака, рождение ребенка, или грустным, например, растор-
жение брака и смерть близкого человека.

Работники органов ЗАГС осознают свою ответственность 
не только перед сегодняшним днем, но и перед историей. 
История органов ЗАГС неотделима от истории нашей страны.

Е.М. ДАуРБЕКОВА, 
начальник отдела ЗАГС г. Магас

История 
торжественной регистрации

22 сентября в городе Магасе Республи-
ки Ингушетия открылся первый центр 
культурного развития, целью которого 
является гуманитарное развитие, творче-
ское образование и творческое воспита-
ние подрастающего поколения. Сегодня, 
несмотря на столь малый срок существо-
вания, о центре культурного развития 
знает практически вся Ингушетия, ведь 
многофункциональность его деятельно-
сти оказалась полезна и удобна для всех 
жителей нашего региона: от взрослых до 
детей. 

Для справки: майским Указом Президента 
РФ № 597 «О мероприятиях по реализации 
государственной социальной политики» 
Министерству культуры РФ поручено соз-
дать к 2015 году в малых городах не менее 
пяти центров культурного развития. Из 
федерального бюджета на данные цели 
направлены средства в объеме 2 006,45 
миллиарда рублей. Концепция создания 
центров была кардинально переработана, 
стоимость строительства одного цен-
тра уменьшена до 100,0 миллиона рублей 
(при этом 50% средств - из федерального 
бюджета, 50% - из регионального). Таким 
образом, вместо пяти больших затратных 
объектов Минкультуры построит 39 опти-
мальных по стоимости и реально востре-
бованных регионами центров. 

Директором государственного бюджет-
ного учреждения был назначен Мизиев Хи-
зар Борисович, который ответил нам на 
несколько вопросов, связанных с деятельно-
стью центра. В 1993 году он окончил Гроз-
ненский нефтяной институт, где обучался 
на инженера-механика. Далее, волею судьбы 
переехал в город Москву, где следующие 21 
год жил и работал в Комитете по культу-
ре правительства города на должностях 
директоров кинотеатров вплоть до назна-
чения на руководящую должность в центр 
культурного развития города Магас.

- Хизар Борисович, напомните нашим 
читателям основные цели и задачи, воз-
ложенные на центр культурного развития.

- Центр культурного развития - очень важ-
ный объект для нашего региона. Его ос-
новными целями являются: обеспечение 
максимальной вовлечённости населения в 
культурно-творческую деятельность, соз-
дание новых возможностей для творческой 
самореализации, духовного обогащения и 
культурного развития, создание условий для 
межнационального культурного обмена, а 
также повышение качества жизни жителей 
республики.

Учреждение является многопрофильным, 
общедоступным и имеет свои задачи, среди 
которых: удовлетворение потребностей насе-
ления в сохранении и развитии традиционно-
го народного и художественного творчества, 
любительского искусства, другой самодея-
тельной творческой инициативы и социально 
- культурной активности населения; созда-
ние благоприятных условий для организа-
ции культурного досуга и отдыха жителей 
Республики Ингушетия; поддержка и раз-
витие самобытных национальных культур, и 
привлечение их в культурно-познавательный 
туризм; развитие современных форм органи-
зационно - культурного досуга с учетом по-
требностей различных социально - возраст-
ных групп населения.

Педагогический состав центра должен ве-
сти поиск одаренных детей и помогать им 

творчески самореализовываться.
Первый этаж здания нашего центра зани-

мает просторное фойе с зоной для экспо-
зиций, оборудованный под кинотрансляции, 
актовый зал на 144 места, книгохранилище, 
читальный зал, гардеробную и буфет. На 
втором этаже расположены администра-
тивные и вспомогательные помещения, 
театральная студия, конференц-зал и ма-
стерские, адаптированные под народные 
промыслы. В двухэтажном здании нашего 
центра есть также многофункциональный 
зал, оборудованный так, что его можно пе-
ределывать под кинотеатр.

- Каким образом можно достичь по-
ставленных перед вами целей?

- Это очень емкая и сложная работа, вклю-
чающая в себя много задач, требующих 
творческих и интеллектуальных усилий. 
Нам предстоит проделать работу по соз-
данию и организации деятельности люби-
тельских творческих коллективов, кружков, 
студий, любительских объединений, клубов 
по интересам различной направленности и 
других клубных формирований. К тому же, 
один из способов достижения наших целей 
- это проведение различных по форме и 
тематике культурно-массовых мероприятий: 
праздников, представлений, смотров, фе-
стивалей, конкурсов, концертов, выставок, 
кинопоказов, вечеров, спектаклей, игровых 
развлекательных программ и других культур-
но-зрелищных и выставочных мероприятий, 
в том числе с участием профессиональных 
коллективов, исполнителей, авторов. Обяза-
тельно - оказание консультативной, методи-
ческой и организационно-творческой помощи 
в подготовке и проведении культурно-досуго-
вых мероприятий, а также изучение, обоб-
щение и распространение опыта культурно-
массовой, культурно-воспитательной работы 
учреждения. Естественно, мы также должны 
предоставлять гражданам дополнительные 
досуговые и сервисные услуги, разрабаты-
вать программы и проекты социокультурной 
направленности.

- Мероприятия, которые Вы озвучили, 
проводятся на платной основе?

- Центр культурного развития может осу-
ществлять приносящую доход деятельность, 
но лишь постольку, поскольку это служит 
достижению целей, для которых он создан. 
Именно к приносящей доход деятельности 
учреждения относятся организация и прове-
дение вечеров отдыха по различным направ-
лениям культурно-досуговой деятельности, 
праздников, гражданских и семейных об-
рядов, литературно-музыкальных гостиных, 
дискотек, концертов, спектаклей, туристиче-
ских экскурсий и других культурно-досуговых 
мероприятий. Это касается как заявок ор-
ганизаций, предприятий, так и, конечно, от-
дельных граждан. 

К такой деятельности относятся и предо-
ставление творческих самодеятельных ху-
дожественных коллективов и отдельных ис-
полнителей для семейных и гражданских 
праздников и торжеств, обучение в платных 
кружках, студиях, на курсах. Мы также можем 
предоставлять услуги по прокату сцениче-
ских костюмов, оборудования, культурного 

и другого инвентаря, аудио- и видеокассет с 
записями отечественных и зарубежных му-
зыкальных и художественных произведений, 
звукоусиливающей и осветительной аппара-
туры и другого профильного оборудования, 
изготавливать сценические костюмы, обувь, 
реквизиты.

В нашей компетенции также организация 
и проведение ярмарок, лотерей, аукцио-
нов, выставок-продаж, реализация входных 
билетов на посещение культурно-просве-
тительских и зрелищно-развлекательных 
мероприятий, организация и проведение кон-
ференций, семинаров, выставок и экскурсий 
и многое другое.

- Какие кружки функционируют в центре 
на сегодняшний день и какое количество 
детей в них обучается?

- У нас есть пять кружков: декоративно-
прикладное искусство, изобразительное ис-
кусство, студия хореографии, студия вокала 
и студия театра и кино, куда мы детей при-
нимаем по кастингу и где учим быть журнали-
стами, ведущими программ и так далее.

Все эти направления воспитывают и раз-
вивают личность ребёнка, его нравствен-
но-эстетическое восприятие, формируют 
ценностные эстетические ориентиры, эстети-
ческую оценку и овладение основами твор-
ческой деятельности. Развивают умение ви-
деть и понимать красоту окружающего мира, 
дают возможность творческой самореализа-
ции личности.

Хочу отметить, что наиболее востребован-
ные кружки - это ИЗО и хореография. Также 
мы думаем над открытием кружка по обуче-
нию игре на гармошке.

На данный момент у нас обучается около 
шестидесяти детей, в то время как можем  
обучать всего сто человек. 

Плюс ко всему в нашем центре ежедневно 
в определенные часы: в 10:00, 12:00 и 16:00 
в том самом актовом зале на 144 посадоч-
ных места, о котором я говорил, проходят 
показы кино и мультфильмов, рассчитанные 

на все возрастные категории. Здесь мы взаи-
модействуем с Министерством образования 
РИ, которое определяет, какие именно тема-
тические, образовательные и художествен-
ные фильмы необходимо транслировать. 
Стоимость входа в кинозал установлена ми-
нимальная: мультфильмы - 50 рублей, кино-
фильмы - 100 рублей.

По заявкам государственных учреждений 
и просто физических лиц у нас проходят раз-
личные культурно-массовые мероприятия: 
концерты, кинопоказы, куда приходит боль-
шое количество людей. Так, к примеру, 28 
и 29 ноября у нас проходили праздничные 
мероприятия, посвященные Дню матери. 
Другой пример касается внепланового, плат-
ного мероприятия. Недавно в актовом зале 
центра состоялся родовой съезд тейпа Има-
гожевых, где человек сто родственников - 
детей и стариков - более двух часов провели 
за просмотром кино, концертной программы, 
а также застольем и простым общением. В 
итоге все они сделали совместное памятное 
фото и поделились своими впечатлениями, 
сказав мне, что остались очень довольны, и 
обещав вернуться. 

Моя задача, как руководителя, вне зависи-
мости от того, кто к нам обратился с заявкой: 
государственное учреждение или частные 
лица, желающие провести в стенах нашего 
центра досуг, создать все условия для того, 
чтобы они получили максимальное удоволь-
ствие от времяпрепровождения. Я хочу, 
чтобы люди вспоминали этот центр только 

положительно и непременно возвращались к 
нему, как к одному из самых ярких мест, кото-
рые удавалось посещать в жизни.

- Какими успехами могут похвастаться 
Ваши ученики на данном этапе своего об-
учения?

- Детей, проходящих обучение в кружках 
декоративно-прикладного и изобразитель-
ного искусства, мы готовим к тому, чтобы в 
начале 2016 года они могли выставлять свои 
работы на всеобщее обозрение в нашем хол-
ле.

Наши дети из студии хореографии уже вы-
ступали на мероприятии, посвященном Дню 
матери, что для меня и педагогов составляет 
большую радость и также является предме-
том для гордости. Ребята явно стали смелее, 
увереннее и опытнее.

Два мальчика из студии театра и кино так-
же выступали со сценкой на том же меропри-
ятии.

- Что получают выпускники ваших обу-
чающих кружков по итогу обучения?

- На данный момент решение выдавать 
сертификаты по окончании учебы принято 
педагогами кружка театра и кино. Что касает-
ся остальных кружков, то кроме как участие 
в конкурсах и выставках пока нами не пред-
усмотрено.

- Нравится ли Вам работа в центре?
- Я приезжаю на работу с большим удо-

вольствием и считаю, что это самое большое 
мое достижение в профессиональном плане. 
Я очень привязан к нашим детям, доволен 
штатом - это в общем 29 человек, возлагаю 
на них большие надежды и готов вложить 
всю душу в воплощение наших общих целей 
в жизнь. Очень хочется верить в то, что наш 
центр станет своеобразным "заводом по изго-
товлению" талантливых, смелых, творческих, 
активных, жизнерадостных ребят с широким 
кругозором и глубоким мышлением. 

Ася ГЕТАГАЗОВА

Центр красоты, 
творчества и знаний

Благоустройство 
сел по линии ФЦП 

продолжается
По вопросу благоустройства сельских территорий, 

интервью нашему корреспонденту дал начальник от-
дела развития сельских территорий Минсельхоза РИ 
Амир Албаков.

В Правительстве Ингу-
шетии обсудили вопрос 
погашения задолженно-
сти по страховым взно-
сам в Пенсионный фонд 
РФ и Федеральный фонд 
обязательного медицин-
ского страхования. По ин-
формации регионального 
отделения Пенсионного 
Фонда, в целом наблюда-
ется сокращение удель-
ного веса задолженности 
к предыдущим периодам. 
Однако в ряде организа-
ций в муниципалитетах 
республики продолжают 
затягивать сроки упла-
ты страховых взносов, 
что может привести к 
нарушению социальных 
прав на пенсионное и ме-
дицинское обеспечение 
граждан, сообщает пресс-
служба Правительства 
РИ. 

Председатель Правитель-
ства Ингушетии Абубакар 
Мальсагов назвал задол-
женность в бюджетных ор-
ганизациях, финансируемых 
за счет средств местного 
бюджета, и муниципальных 
предприятиях недопустимой. 

Он указал руководителям му-
ниципалитетов на необходи-
мость активизировать работу 
с должниками. «Как только 
появляются первые признаки 
возникновения задолженно-
сти, необходимо оперативно 

реагировать и приглашать 
руководителей предприятий 
разбирать сложившуюся си-
туацию», - сказал он. 

По словам премьера, 
процесс уплаты страховых 
взносов организациями 
республики находится на 
постоянном контроле Пра-
вительства Ингушетии, по-
скольку все поступающие в 

Пенсионный фонд средства 
направляются на выплату 
пенсий. Абубакар Мальсагов 
дал поручение ответствен-
ным чиновникам принять ис-
черпывающие меры для по-
гашения задолженности по 

страховым взносам на обяза-
тельное пенсионное и меди-
цинское страхование и пред-
ставить в Правительство 
Ингушетии соответствующие 
документы. Вице-премьерам 
дано указание обеспечить 
контроль за соблюдением 
сроков по курируемым на-
правлениям деятельности. 

Вопросы погашения 
задолженности

по страховым взносам
в ПФ РФ и ФФОМС 

рассмотрены на совещании 
в Правительстве Ингушетии

Развитие туризма в СКФО
В Санкт-Петербурге стартовал III международный туристский форум, в рамках 

которого состоялось расширенное заседание рабочей группы по развитию туриз-
ма в Северо-Кавказском федеральном округе. В ходе заседания участники рабочей 
группы обсудили комплексный отчет о состоянии туризма в СКФО в 2015 году, - со-
общает пресс-служба Минкавказа России. Было отмечено, что в рамках стратегии 
развития Северо-Кавказского федерального округа туризм по социальному эффек-
ту и с точки зрения экономических показателей является одним из ключевых при-
оритетов.

 
В рамках федеральной це-

левой программы «Развитие 
внутреннего и въездного ту-
ризма в Российской Федера-
ции (2011 - 2018 годы)», про-
водится работа по развитию 
туристско-рекреационных 
зон Северного Кавказа. На 
сегодняшний день в програм-
му включены проекты созда-
ния кластеров «Эко-курорт 
Кавминводы» в Ставрополь-
ском крае, «Кезеной-Ам» в 
Чеченской Республике, «За-
рагиж» в Кабардино-Балка-
рии и «Всесезонный туристи-
ческий центр «Ингушетия» в 
Республике Ингушетия. 

Заместитель министра РФ 
по делам Северного Кав-
каза Андрей Резников об-
ратил внимание участников 

заседания на уникальность 
ресурсов, которыми облада-
ет Северный Кавказ.  

Отдельно участники дис-
куссии остановились на во-
просе развития железнодо-
рожного туризма в СКФО. 
Так, в Ингушетии действует 
«Чайный экспресс» - желез-
нодорожный маршрут, про-
ложенный из Москвы через 
Северную Осетию – Аланию 
в Дербент и Грозный. За-
вершается туристический 
маршрут в Пятигорске на 
территории Кавказских Ми-
неральных Вод. Такие проек-
ты, реализуемые совместно 
с ОАО «Федеральная пасса-
жирская компания», позво-
лят повысить популярность 
регионов Северного Кавказа 

в других субъектах Россий-
ской Федерации. 

III Санкт-Петербургский 
международный туристский 
форум проходит с 15 по 17 
декабря 2015 года. Он со-
брал на одной площадке луч-
ших экспертов туриндустрии 
из 25 стран мира, иностран-
ных специалистов и пред-
ставителей федеральных 
органов власти. На Форум 
прибыли делегации 75 реги-
онов России для обсуждения 
актуальных проблем культур-
ного туризма, участия в дис-
куссиях и конференциях, а 
также демонстрации самых 
интересных туристских про-
ектов своего региона.
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Год литературы, в рамках ко-
торого Национальная библи-
отека Республики Ингушетия 
им. Дж. Яндиева осуществила 
издание книги “Адский остров” 
на ингушском языке, “легитими-
зировал” бессмертное докумен-
тальное свидетельство Созерко 
Артагановича Мальсагова (1895-
1976) в культурном языковом 
пространстве нашего народа че-
рез 90 лет после своего первого 
издания. 

Можно уверенно констатиро-
вать, что “хождение по мукам” 
С. А. Мальсагова было не бес-
плодно.

Его судьба, ставшая книгой, мо-
жет дать ответы на многие вопро-
сы тем, кто хочет найти честные 
ответы по проблемам драматиче-
ского бытия во все времена: со-
ветские, постсоветские и еще ка-
кие-либо.

Переводы отдельных глав в раз-
ное время по собственной иници-
ативе были сделаны професси-
оналами-гуманитариями в лице 
И. Дахкильгова (Дала гешт долда 
цунна) и С. Шадиева.

Руководитель проекта Р.  А.  Газ-
диева, тщательно изучив историю 
публикаций текста С. Мальсагова, 
снайперски точно определила за-
дачу по представлению его в ны-
нешней ингушской литературной, 
литературоведческой, переводче-
ской и публицистической стихии: 
сделать аутентичное , научное из-
дание, которое войдет не только в 
корпус ингушской национальной 
литературы 20 века, но и станет 
еще одним новаторским, альтер-
нативным источником по истории 
России и Кавказа прошлого века.

Издание Национальной библи-
отеки им. Дж.Яндиева под эгидой 
Министерства культуры (Малса-
ганаькъан Артаг1ий Сосаркъа. 
Жожаг1атен г1айре: гаьнарча 
къулбаседера советский набах-
те. – Ростов-на-Дону, 2015.-180. 
Кепатохар кийчдаьд большевикий 
режимаца къовсам лоаттабарца 
ц1ихеза вола Малсаганаькъан Ар-
таг1ий Сосаркъа ваь 120 шу ди-
зарга) стало 19-м по счету. Текст 
С.А. Мальсагова был опубликован 
в отдельных и коллективных из-
даниях, начиная с 1925 по 2013 
годы, на русском, английском, 
французском, польском, финском, 
эстонском языках. Только русских 
изданий насчитывается в количе-
стве семи. Речь идет о выявлен-
ных изданиях, имеющихся у нас 
на руках. Согласно Б. Газикову, 
участвовавшего в поисках изда-
ний С.А. Мальсагова,  открытие 
других публикаций еще впереди 
(Б. Газиков выявил и передал нам 
первое издание “Адского острова” 
в виде очерков, опубликованных 

на русском языке в 1925 – 1926 гг. 
в г. Риге, а также публикации этого 
уникального текста на финском и 
эстонском языках). 

Р.А. Газдиева очень грамот-
но собрала профессиональную 
команду, работавшую в разных 
концах света: известного в респу-
блике знатока ингушского языка, 
профессионального переводчика 
Хаваша Накастоева, московско-
го художника-оформителя Янда 
Яндиева, авторов-составителей 
объемного научного комментария 
– грузинско-французского профес-
сора-историка Георгия Мамулию и 
молодого исследователя Созерко 
Яндиева, обучающегося во Фран-
ции. В комментарии представлены 
исторические сведения, топогра-
фический и именной указатели, а 
также столь необходимые совре-
менному ингушскому читателю 
расшифровки сокращений. 

Издание под руководством 
Р. А. Газдиевой – третье науч-
ное издание после французского 
(Malsagov Sozerko. Life de lenfer. 
In bagne sovietique dans le Grand 
Nord/ Sozerko Malsagov, Nicolai 
Kisselev-Gromov. Aux origins du 
Goulag. Recits dies iles Solovki. 
Paris, 2011) и последнего на рус-
ском языке в фундаментальном 
многотомном труде Соловецкого 
монастыря (Мальсагов С.А. Ад-
ский остров: советская тюрьма на 
далеком севере/ Воспоминания 
соловецких узников. 1923-1939. 
Т.1. Соловки, 2013) . 

Особенно радует то обстоятель-
ство, что объем комментариев в 
ингушском издании значительно 
больше, чем, например, во фран-
цузском. Что связано с реальной 
оценкой уровня исторического ин-
теллекта местной целевой аудито-
рии. Уважение и просветительская 
забота об ингушском читателе на-
лицо. 

Газдиева организовала слажен-
ный ритм их совместной работы, 
уложившись в сроки, намеченные 
Ю-Б.Б. Евкуровым. Который в свое 
время при обсуждении плана по 
увековечиванию С.А. Мальсаго-
ва в его 120-летнюю годовщину с 
Р. В. Балашовым, вице-губернато-
ром Архангельской области и кура-
тором проета по стратегическому 
развитию Соловков, верно обозна-
чил самое главное – сделать пере-
вод и публикацию мальсаговского 

наследия на ингушский язык. 
Р.В. Балашов по итогам чество-

вания С.А. Мальсагова на Со-
ловках (конференции и встречи в 
июле 2015 г.) и в Ингушетии (из-
дание книги в Год литературы) на-
писал: “Господь каждому челове-
ку дает возможность пройти свой 
путь, и каждый проходит его как 
может, как умеет. Опыт Мальсаго-
ва говорит о том, что его путь был 
пройден не просто достойно, но и 
с гордо поднятой головой. Самое 
главное – это путь победителя. 
Созерко Мальсагов был победите-
лем при жизни, остался победите-
лем и после своего ухода. И стал 
ярким примером, на котором нам 
самим надо воспитываться и вос-
питывать тех, кто идет за нами.”

А теперь несколько слов о том, 
насколько особенности произве-
дения С.А. Мальсагова переданы 
в ингушской версии. Сразу скажу:  
Х. Накастоев сумел адекватно вос-
произвести стилистическую приро-
ду первоисточника. Его лаконизм, 
простоту в изложении, четкий ритм 
документального свидетельства – 
отчета кадрового офицера, ярого 
врага коммунистического режима. 
Краткость повести Мальсагова 
строится не только на отсутствии 
тропов. Главная черта этой кратко-
сти – ёмкость. Каждая глава, даже 
строка – информация, связанная 
с последующей. Он не выдумы-
вает и не искажает факты и собы-
тия гражданской междоусобицы 
в России и на Северном Кавказе 
периода 1917-1923 годов, в кото-
рых был активным участником и 
свидетелем. Четкий, лаконичный 
текст, разбитый на небольшие 
главы, драматичен и драматурги-
чески (даже киношно) зрим. Это 
повествование читается залпом, 
без отвлечений, потому что итогом 
этого чтения должна быть нрав-
ственная рефлексия, личное со-
участие в прочитанном с работой 
совести, ума и сердца. Эта книга 
– явление, безусловно, не столь-
ко национальной литературы, это 
вненациональный текст, написан-
ный ингушом-офицером, непере-
молотым в мясорубке русской ка-
тастрофы 20 века.

Мышление С.А. Мальсагова, 
личностная позиция (в той степе-
ни, в которой это можно реконстру-
ировать на основании его жизни, 
вовлеченности во все социальные 

перипетии и потрясения своего 
времени, подтвержденные доку-
ментально) обладали абсолютной 
универсальностью. Он был граж-
данином мира. И никакие попытки 
попирания его права Личности с 
Достоинством, верной самой себе, 
не смогли лишить его этого “граж-
данства”. “Самостояние челове-
ка” (А. Пушкин) было путеводной 
звездой, жизненным принципом, 
его “Вергилием” в кромешном аду 
“века волкодава”. 

Такой текст и такая судьба ста-
вит перед неискушенным и оглу-
шенным новыми потрясениями со-
временником фундаментальные 
вопросы. Не обладая определен-
ным багажом исторических знаний 
и жизненным опытом, не всегда 
понимая внешний и внутренний 
контекст подобной литературы, 
свидетельство С.А. Мальсагова 
осмыслить очень сложно.  Самый 
адекватный способ – вниматель-
ное чтение и размышление над 
комментариями (желательно с 
обращением к альтернативным, 
независимым историческим, ме-
муарным, документальным ис-
точникам). Без понимания очень 
важных деталей, подробностей 
истории Соловков (как места веч-
ного страдания и насилия ), исто-
рии Гражданской войны и Добро-
вольческого движения в России и 
на Кавказе, конкретных сюжетов, 
замалчиваемых десятилетиями, 
мы не поймем истоков русской 
трагедии, в водовороте которой 
оказался Северный и Южный 
Кавказ, и как следствие – “антро-
пологической катастрофы” (М. Ма-
мардашвили), которую пережила 
Россия. 

“Осторожный Лихачев говорил о 
смене генофонда нации. Неосто-
рожный Шаламов показал, как это 
происходило… Выводы неутеши-
тельны, но к ним стоит прислуши-
ваться, ибо выдавливать из себя 
раба советской системы придется 
многим поколениям, а возвращать 
нации ее лицо – еще большему 
их числу ” (В. Петроченков. Уроки 
Шаламова). Неистовый Мальсагов 
задокументировал начало нрав-
ственной и физической мутации 
в конкретном месте и обстоятель-
ствах гулаговского быта-застенка 
и превращения человека в обезли-
ченный винтик безжалостной си-
стемы. Этот ингушский воин явил 
незыблемое мужество и “видовую” 
способность подлинного аристо-
крата духа оставаться Личностью. 

Воспроизведение подобного 
личностного концепта на ингуш-
ском языке – еще одна победа Со-
зерко Мальсагова, сына Артагана 
и человека мира. 

Марьям ЯНДИЕВА, 
кандидат 

филологических наук

ЗАКОН
РЕСПУБЛИКИ ИНГУШЕТИЯ
О внесении изменений в Закон Республики 

Ингушетия «О бюджетном процессе в Респу-
блике Ингушетия»

Принят
Народным Собранием
Республики Ингушетия 10 декабря 2015 года

Статья 1
Внести в Закон Республики Ингушетия от 31 

декабря 2008 №40-РЗ «О бюджетном процессе 
в Республике Ингушетия» (газета «Ингушетия», 
2009, 22 января; 2010, 10 июня; 2011, 6 октября; 
2012, 24 марта, 7 июля; 2013, 15 июня; 2014, 6 
февраля, 8 ноября; 2015, 5 марта) следующие из-
менения:

1) часть 1 статьи 20 после слов «а также в Кон-
трольно-счетную палату Республики Ингушетия» 
дополнить словами «в течение пяти дней со дня 
внесения в Народное Собрание Республики Ин-
гушетия»; 

2) статью 21 дополнить частью 4 следующего 
содержания: 

«4. Проект закона о внесении изменений в за-
кон Республики Ингушетия о республиканском 
бюджете на очередной финансовый год и на пла-
новый период в течение пяти дней со дня внесе-
ния в Народное Собрание Республики Ингуше-
тия направляется в Контрольно-счетную палату 
Республики Ингушетия для подготовки заключе-
ния.».

Статья 2
Настоящий Закон вступает в силу по истечении 

десяти дней со дня его официального опублико-
вания.

Глава 
Республики Ингушетия Ю.Б. Евкуров
г. Магас
12 декабря 2015 года
№ 63-рз
-----------------------------------------------------------------

--------------

ЗАКОН
РЕСПУБЛИКИ ИНГУШЕТИЯ
О внесении изменений в отдельные зако-

нодательные акты Республики Ингушетия в 
связи с ратификацией

Российской Федерацией Конвенции 
о правах инвалидов

Принят
Народным Собранием
Республики Ингушетия 10 декабря 2015 года

Статья 1
Внести в статью 12 Закона Республики Ингу-

шетия от 3 февраля 2014 года №5-РЗ «Об об-
разовании в Республике Ингушетия» (газета 
«Ингушетия», 2014, 6 февраля; 2015, 5 февраля) 
изменение, дополнив ее частью 14 следующего 
содержания:

«14. Исполнительные органы государственной 
власти Республики Ингушетия, органы местного 
самоуправления, образовательные организации, 
а также организации, осуществляющие обучение, 
обеспечивают создание необходимых условий 
для получения без дискриминации качественного 
образования лицами с ограниченными возможно-
стями здоровья, для коррекции нарушений раз-
вития и социальной адаптации, оказание ранней 
коррекционной помощи на основе специальных 
педагогических подходов и наиболее подходящих 
для этих лиц языков, методов и способов обще-
ния и условия, в максимальной степени способ-
ствующие получению образования определен-
ного уровня и определенной направленности, 
а также социальному развитию этих лиц, в том 
числе посредством организации инклюзивного 
образования лиц с ограниченными возможностя-
ми здоровья.».

Статья 2
Внести в статью 14 Закона Республики Ингуше-

тия от 21 мая 1996 года №9-РЗ «О физической 
культуре и спорте» (газета «Ингушетия», 1996, 3 
августа; 2003, 30 октября; 2011, 12 апреля, 8 де-
кабря; 2013, 13 апреля; 2014, 6 февраля, 6 мая; 
2015, 5 февраля) изменение, дополнив ее частью 
3 следующего содержания:

«3. Исполнительные органы государственной 
власти Республики Ингушетия, органы местно-
го самоуправления и организации независимо 
от их организационно-правовых форм создают 
условия доступности для инвалидов (включая 
инвалидов, использующих кресла-коляски и со-
бак-проводников) к строениям и сооружениям, в 
которых расположены физкультурно-спортивные 
организации.».

Статья 3
Внести в Закон Республики Ингушетия от 12 

августа 1998 года №11-РЗ «О культуре» (газета 
«Ингушетия», 1998, 28 августа; 2002, 17 декабря; 
2006, 18 марта; 2012, 8 ноября; 2015, 5 марта) 
следующие изменения:

1) часть 2 статьи 28 дополнить пунктом 9 следу-
ющего содержания:

«9) обеспечивать условия доступности для 
инвалидов культурных ценностей и благ в соот-
ветствии с законодательством Российской Феде-
рации и Республики Ингушетия о социальной за-
щите инвалидов.»;

2) статью 34 дополнить абзацем следующего 
содержания:

«обеспечение условий доступности для ин-
валидов государственных музеев, учреждений 
культуры и искусства (за исключением федераль-
ных государственных музеев, перечень которых 
утверждается Правительством Российской Фе-
дерации, и федеральных учреждений культуры и 
искусства, перечень которых утверждается упол-
номоченным Правительством Российской Феде-
рации федеральным органом исполнительной 
власти).».

Статья 4
Внести в Закон Республики Ингушетия от 31 де-

кабря 2008 года №42-РЗ «О библиотечном деле 
и обязательном экземпляре документов» (газета 
«Ингушетия», 2009, 20 января; 2011, 6 октября; 
2012, 8 ноября; 2015, 2 апреля) следующие из-
менения:

1) часть 2 статьи 6 дополнить пунктом 4 следу-
ющего содержания:

«4) условия доступности для инвалидов респу-
бликанских и муниципальных библиотек.»;

2) часть 2 статьи 20 изложить в следующей ре-
дакции:

«2. Условия доступности для инвалидов би-
блиотек и библиотечного обслуживания обеспе-
чиваются в соответствии с законодательством 
Российской Федерации о социальной защите 
инвалидов. Слепые, слабовидящие имеют право 
на библиотечное обслуживание и получение эк-
земпляров документов в специальных доступных 
форматах на различных носителях информации 
в специальных государственных библиотеках и 
других общедоступных библиотеках.».

Статья 5
Внести в статью 64 Закона Республики Ингуше-

тия от 13 ноября 2007 года №40-РЗ «О выборах 
депутатов Народного Собрания Республики Ин-
гушетия» (газета «Ингушетия», 2007, 17 ноября; 
2009, 23 июня; 2011, 16 апреля, 7 июня, 9 июля, 
18 августа, 24 ноября; 2013, 12 января, 31 авгу-
ста; 2014, 8 ноября; 2015, 2 апреля, 9 июня) из-
менение, дополнив ее частью 13 следующего со-
держания:

«13. При оборудовании помещения для голосо-
вания должны обеспечиваться предусмотренные 
законодательством Российской Федерации усло-
вия для беспрепятственного доступа к данному 
помещению избирателей, являющихся инвалида-
ми, и голосования в нем. При проведении голо-
сования осуществляется оказание помощи таким 
лицам, в целях реализации ими активного изби-
рательного права с соблюдением требований, 
предусмотренных Федеральным законом, иными 
федеральными законами и законами Республики 
Ингушетия.».

Статья 6
Внести в статью 48 Закона Республики Ингуше-

тия от 8 июня 2009 года №24-РЗ «О муниципаль-
ных выборах в Республике Ингушетия» (газета 
«Ингушетия», 2009, 11 июня, 15 октября; 2010, 2 
марта, 22 июня, 11 ноября; 2011, 7 июня, 9 июля, 
8 сентября, 6 октября; 2013, 12 февраля; 2014, 8 
ноября; 2015, 2 апреля, 14 мая) изменение, до-
полнив ее частью 11 следующего содержания:

«11. При оборудовании помещения для голосо-
вания должны обеспечиваться предусмотренные 
законодательством Российской Федерации усло-
вия для беспрепятственного доступа к данному 
помещению избирателей, являющихся инвалида-
ми, и голосования в нем. При проведении голо-
сования осуществляется оказание помощи таким 
лицам в целях реализации ими активного изби-
рательного права с соблюдением требований, 
предусмотренных Федеральным законом, иными 
федеральными законами и законами Республики 
Ингушетия.».

Статья 7
Внести в Закон Республики Ингушетия от 14 ян-

варя 2003 года №3-Р3 «Об организации обслужи-
вания населения пассажирским автомобильным 
транспортом в Республике Ингушетия» (газета 
«Ингушетия», 2003, 21 января; 2013, 31 декабря) 
изменение, дополнив его статьей 61 следующего 
содержания:

«Статья 61. Перевозка и особенности обслу-
живания пассажиров из числа инвалидов

В соответствии с законодательством Россий-
ской Федерации о социальной защите инва-
лидов, иными федеральными нормативными 
правовыми актами, нормативными правовыми 
актами Республики Ингушетия обеспечиваются 
условия доступности для пассажиров из числа 
инвалидов объектов инфраструктуры автовок-
залов (автостанций), железнодорожных станций 
пригородного сообщения, предназначенных для 
обслуживания пассажиров, и оказываемых услуг 
наравне с другими пассажирами.

Порядок обеспечения доступности для пас-
сажиров из числа инвалидов перевозок таких 
пассажиров, их багажа автомобильным транс-
портом, включая легковые такси, в пригородном 
и межмуниципальном сообщении и железнодо-
рожным транспортом в пригородном сообщении 
на территории Республики Ингушетия, а также 
перечень услуг, предоставляемых пассажирам из 
числа инвалидов без взимания дополнительной 
платы, определяются в соответствии с законода-
тельством Российской Федерации о социальной 
защите инвалидов, иными федеральными нор-
мативными правовыми актами, нормативными 
правовыми актами Республики Ингушетия.».

Статья 8
Внести в статью 6 Закона Республики Ингуше-

тия от 30 октября 2010 года №51-РЗ «Об обе-
спечении доступа к информации о деятельности 
Конституционного Суда Республики Ингушетия и 
мировых судей Республики Ингушетия» (газета 
«Ингушетия», 2010, 13 ноября; 2012, 7 июля) из-
менение, дополнив ее частью 5 следующего со-
держания:

«5. В соответствии с законодательством Рос-
сийской Федерации о социальной защите инва-
лидов обеспечиваются условия доступности ин-
формации о деятельности судов с учетом особых 
потребностей инвалидов и других групп населе-
ния с ограниченными возможностями здоровья. 
Условия доступности для инвалидов по зрению 
официальных сайтов судов в сети «Интернет» 
обеспечиваются в порядке, устанавливаемом фе-
деральным законодательством.».

Статья 9
Внести в часть 1 статьи 6 Закона Республики 

Ингушетия от 17 декабря 2009 года №61-РЗ «О 
градостроительной деятельности в Республике 
Ингушетия» (газета «Ингушетия», 2009, 31 дека-
бря; 2010, 13 ноября; 2011, 6 октября; 2013, 15 
июня; 2014, 8 ноября; 2015, 6 июня) изменение, 
дополнив ее пунктом 111 следующего содержа-
ния:

«111) обеспечивает исполнение требований к 
созданию условий для беспрепятственного до-
ступа инвалидов к объектам социальной и инже-
нерной инфраструктур (жилым, общественным, 
производственным зданиям, строениям и соору-
жениям, включая те, в которых расположены физ-
культурно-спортивные организации, организации 
культуры и другие организации), к местам отдыха 
и к предоставляемым в них услугам, возможно-
сти самостоятельного передвижения инвалидов 
по территории, на которой расположены объекты 
социальной и инженерной инфраструктур, входа 
в такие объекты и выхода из них, в том числе с 
использованием кресла-коляски, иных требова-
ний, предусмотренных законодательством Рос-
сийской Федерации о социальной защите инва-
лидов;».

Статья 10
Внести в часть 2 статьи 7 Закона Республики 

Ингушетия от 4 июля 2011 года №19-РЗ «О ту-
ристской деятельности в Республике Ингушетия» 
(газета «Ингушетия», 2011, 9 июля) изменение, 
дополнив ее пунктом 22 следующего содержания:

«22) обеспечение условий доступности для ин-
валидов туристских услуг и объектов туристской 
индустрии в соответствии с законодательством 
Российской Федерации о социальной защите ин-
валидов.».

Статья 11
1. Настоящий Закон вступает в силу с 1 января 

2016 года.
2. Положения настоящего Закона в части обе-

спечения доступности для инвалидов объектов 
инфраструктуры применяются с 1 июля 2016 года 
исключительно ко вновь вводимым в эксплуата-
цию или прошедшим реконструкцию, модерниза-
цию объектам.

3. В целях реализации настоящего Закона:
1) установить, что в целях обеспечения усло-

вий доступности для инвалидов объектов инфра-
структуры и условий для беспрепятственного 
пользования услугами устанавливается переход-
ный период, в течение которого исполнительные 
органы государственной власти Республики Ингу-
шетия, органы местного самоуправления в Респу-
блике Ингушетия утверждают и реализуют в сфе-
рах установленной деятельности мероприятия по 
повышению значений показателей доступности 
для инвалидов объектов и услуг;

2) требования к обеспечению условий доступ-
ности для инвалидов государственных и муни-
ципальных услуг включаются исполнительными 
органами государственной власти Республики 
Ингушетия, органами местного самоуправления 
в Республике Ингушетия в административные 
регламенты предоставления указанными органа-
ми государственных или муниципальных услуг в 
течение шести месяцев после дня вступления в 
силу настоящего Закона.

Глава 
Республики Ингушетия Ю.Б. Евкуров
г. Магас
12 декабря 2015 года
№ 64-рз

Ингушский 
«Адский остров» 
в Год литературы

Удивительные и совершенно не-
ожиданные аналогии возникают 
зачастую в человеческом мозгу.

Когда на очередном писатель-
ском совещании председатель 
Союза писателей Ингушетии Ра-
иса Дидигова сказала о том, что 
за последние 20 лет умерло 20 
ингушских писателей, я начал 
вспоминать  их, ясно осознавая, 
что Идрис Базоркин, Ахмет Боков, 
Магомед-Саид Плиев, Джемал-
дин Яндиев, Али Хашагульгов и 
несколько других классиков яв-
ляются тем единственным трам-
плином, вернее, фундаментом, с 
которого мы должны продолжать 
работу по воссозданию и разви-
тию ингушского языка, сравнивая 
с их мастерством мастерство со-
временных литераторов, не давая 
многочисленным больным графо-
манией людям загрязнять благо-
датное поле настоящей  литера-
туры.

Подумал я и о том, как мало 
ныне читающих на родном язы-
ке (их практически нет), а затем 
вспомнил и самого лучшего и бла-
годарного читателя из всех, кого 
мне довелось видеть в своей жиз-
ни.

Хорошо знакомый с «ингушской 
болезнью» по-настоящему ин-
тересоваться только своим тей-
пом, писать только о нем, я впал 
в другую крайность и совершенно 
ничего не писал о том, что я знаю 
лучше всего – о своих недалеких 
предках, родственниках, многие из 
которых с объективной точки зре-
ния были потрясающе интересны-
ми личностями.

А вспомнил я в тот недавний ве-
чер свою бабушку по отцу, Цурову-
Манкиеву Сахират Махиевну.

К тому времени, когда я научил-
ся хорошо и бегло читать, она уже 
была слепой, и большую часть 
времени проводила в постели.

Первым произведением, кото-
рое я прочитал ей, был  рассказ 
Багаудина Зязикова  про Кози 
Олмазовну Долгиеву, героиню до-
лаковских боев с войсками Дени-
кина. 

Каково было мое удивление, ког-
да оказалось, что Кози была ро-
весницей и подругой нани, а в те 
жестокие и кровавые дни они вме-
сте помогали ингушским бойцам, 
отцам и братьям: носили воду, па-
троны, еду, перевязывали и выно-
сили в тыл раненых. 

Начала рассказывать это нани 
совершенно будничным тоном. 
Отец и два ее брата сражались на 
самом опасном участке обороны. 
Один эпизод из ее рассказа твер-
до врезался в мою память: кавале-
рия деникинцев на короткое время 
сумела обойти окопы долаковцев 
с тыла, и ее брат Марзбик был 
тяжело ранен разрывной пулей в 
левую ключицу, причем пуля вы-
шла через лопатку, раздробив и 
ее. Истекая кровью, он сумел по-
ложить ствол винтовки на пле-
тень и прицелиться. В эту секунду 
белогвардеец обернулся назад, 
решив взглянуть, что случилось с 
его врагом. Пуля Марзбика попала 
в кокарду папахи и вышла через 

затылок казака. Позже папаха хо-
дила по рукам, как редкостный 
экспонат, пример невероятного 
стрелкового мастерства. Он ото-
мстил за себя, но дела его были 
плохи: кровь из ужасной раны, в 
которую, по словам нани, свобод-
но мог войти кулак, била несколь-
кими фонтанчиками.

Перевязочного материала не 
было никакого и, рванувшись к ра-
неному брату, она сорвала с голо-
вы белоснежную шаль и, свернув, 
вложила ее в рану целиком.

Раненый остался жив только 
потому, что не пробил его час, в 
остальном - рана была смертель-
ной.

Увлекшись, она рассказала еще 
один случай из того же январско-
го дня, только на этот раз комиче-
ский, вернее, трагикомический.

У них был один близкий род-
ственник, немного ущербный 
умом, который все время ходил с 
открытым ртом и отвисшей нижней 
челюстью. Все к этому привыкли: 
мало ли какие физические недо-
статки бывают у человека. 

Но вдруг, когда рядом с местом, 
где находились ее отец Махи и 
этот родственник, с грохотом разо-
рвался большой артиллерийский 
снаряд, Махи увидел, как щелкну-
ла от неожиданности его челюсть 
и рот закрылся, как у нормального 
человека.

- Ах ты, собака, - разозлился 
Махи, - и ты сорок лет ходил с от-
крытым ртом, когда имел возмож-
ность закрыть его, как сейчас! Кля-
нусь Аллахом, если твоя челюсть 
еще раз отвиснет хоть на миг, я 
сам застрелю тебя!

Книги нани читал и ее внук от 
дочери Хавы, Жамали Ахильгов, 
точнее, одну книгу Идриса Базор-
кина «Из тьмы веков». Роман был 
написан на русском языке, и чте-
цу приходилось параллельно еще 
и переводить текст. Совершенно 
не сентиментальная в жизни, она 
часто вытирала слезы во время 
чтения, а в самых патетичных ме-
стах всплескивала руками. Спра-
ведливости ради нужно отметить, 
что   бед и мучительных страданий 

в ее жизни было намного больше, 
чем во всех этих романах, но ху-
дожественное слово она воспри-
нимала, как самый изысканный  
читатель в мире.

Особенный восторг у нее вызвал 
тот эпизод, когда, рискуя попасть 
под трибунал, Калой защитил от 
пьяного офицера Вику, невесту 
Байсагурова, приехавшую в полк, 
не зная о смерти жениха, и его 
слова: «Мужчин-муха на тебя не 
сядет».

Очень любила она и роман Ах-

мета Бокова «Сыновья Беки», 
все персонажи которого и на мой 
взгляд удивительно живые. Дело в 
том, что каждый из них был списан 
с живого человека, лично знакомо-
го писателю, жителя его села.

Долгими зимними вечерами я 
читал ей и «Трудный перевал» Ма-
гомед-Саида  Плиева.

«Большое видится на рассто-
янии», и теперь я знаю, что это 
было очень хорошее время.

Вот таким «читателем» была 
моя бабушка, несмотря на то, что 
не умела ни писать, ни читать.

Сама она была предельно 
скромна, несмотря на то, что по 
цивилизованным меркам ее жизнь 
– сплошной подвиг, как и у многих 
ингушских женщин, живших в те 
суровые годы.

Она родилась примерно в 1900-
1901 г. в селе Долаково Терской 
области, в семье очень известного 
и уважаемого в округе Махи Тими-
евича Манкиева, близкого друга 
Дени Арсанова, который, бывая в 
Ингушетии, чаще всего останавли-
вался у него. Сохранились устные 
воспоминания об их беседах, вы-
сказывания шейха, бережно пере-
дающиеся из поколения в поколе-
ние. 

Немного уходя от темы, хотел бы 
рассказать читателю о терпимости 
и взаимоуважении представите-
лей различных вирдов в то время. 
Так, умирая, Махи, один из самых 
верных сторонников накшбандий-
ского тариката, получивший бла-
гословение непосредственно от 
самого шейха Дени Арсанова, пе-
ред смертью сделал васкет, чтобы 

похоронили его и делали зикр мю-
риды Кунта-хаджи, но чтобы пред-
ставителям его вирда не было 
обидно, завещал, чтобы непосред-
ственно в могиле его принимал 
мулла накшбандийского тариката. 
Во время его похорон, по словам 
нани, было зарезано шесть быков 
и двенадцать баранов. 

Период нашествия деникинцев в 
жизни нашей героини нами вкрат-
це описан, а после наступления 
мира и установления советской 
власти её, переболевшую «испан-
кой» и оспой, в 1921 году выдают 
замуж за Атби Цурова, к тому вре-
мени переселившегося из Джей-
раха  в район Синего камня, не-
далеко от Ачалуков. Ему уже было 
пятьдесят лет, ведь традиционно 
женились в нашем роду довольно 
поздно. В течение тринадцати лет 
совместной жизни у них подряд 
родились шесть дочерей, а после 
смерти мужа в 1934 году – родился 
единственный сын.

Далее до самого выселения 
1944 года семья жила в благо-
датном Шолхи без особой нужды, 
благодаря титаническим усилиям 
трудолюбивой женщины. У нее 
всегда было несколько дойных ко-
ров, куры, полный чердак кукурузы 
и бобов. 

Жизненной стойкости и бесстра-
шия ее хватило бы на несколько 
мужчин.

В Казахстане, помимо своих де-
тей, она кормила многих родствен-
ников, шагая пешком десятки ки-
лометров, когда слышала о том, 
что кто-то голодает. О ее поведе-
нии во время ссылки могут рас-
сказать многие ингуши, жившие 
на станции Аккуль. Поселение на 
железнодорожной станции для 
такой предприимчивой и стойкой 
женщины было настоящим везе-
нием. Она продавала вареных кур 
пассажирам на кратковременной 
остановке поезда. Их покупала 
живыми в дальних селах, а затем 
варила дома. При этом детям и ча-
стым гостям доставались безумно 
вкусные куриные внутренности, 
головы, ноги и наваристый бульон. 
Голодная смерть с этого времени 
перестала угрожать им, лишь одна 
девочка, 14-летняя Хяди, умерла 
от тифа.

Жизнь практически каждого ин-
гуша или ингушки настолько полна 
и разнообразна, что, начав одну 
тему, все время перескакиваешь 
на другие, а ведь вначале я хотел 
написать лишь маленькую заметку 
о том, как любила книги моя негра-
мотная бабушка…

Габриэль Гарсиа Маркес пишет 
в своих воспоминаниях, что луч-
шая его читательница живет в Рос-
сии: она переписала от руки весь 
его роман «Сто лет одиночества», 
чтобы лучше понять.

Что касается классиков ингуш-
ской литературы, то их лучшая 
читательница жила в Джейрахе и 
умерла в 1984 году.  Звали ее Са-
хират Манкиева-Цурова.

Рамазан ЦуРОВ

САМЫЙ 
ХОРОШИЙ 
ЧИТАТЕЛЬ
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СВЕТСВЕТ

ТРЕБОВАНИЯ
пожарной безопасности 

для руководителей предприятий 
и организаций в период проведения 

новогодних и рождественских 
праздников

Новогодние и рождествен-
ские праздники - это пора 
массовых утренников, вечеров 
отдыха, дискотек. И только 
строгое соблюдение требо-
ваний правил пожарной без-
опасности при организации 
и проведении праздничных 
мероприятий поможет избе-
жать травм, увечий, а также 
встретить Новый год более 
безопасно. Ответственными 
за обеспечение пожарной без-
опасности при проведении 
культурно-массовых меропри-
ятий (вечеров, спектаклей, но-
вогодних елок и т.п.) являются 
руководители учреждений. 
Перед началом новогодних и 
рождественских мероприятий 
руководитель учреждения дол-
жен тщательно проверить все 
помещения, эвакуационные 
пути и выходы на соответствие 
их требованиям пожарной без-
опасности, а также убедиться 
в наличии и исправном состо-
янии средств пожаротушения, 
связи и пожарной автоматики. 
Все выявленные недостатки 
должны быть устранены до на-
чала культурно-массового ме-
роприятия. 

При проведении новогодне-
го и рождественского вечера 
елка должна устанавливаться 
на устойчивом основании (под-
ставка, бочка с водой) с таким 
расчетом, чтобы не затруднял-
ся выход из помещения. Ветки 
елки должны находиться на рас-
стоянии не менее одного метра 
от стен и потолков. Оформле-
ние иллюминации елки должно 
производиться только опыт-
ным электриком. Иллюмина-
ция елки должна быть смон-
тирована прочно, надежно и с 
соблюдением требований пра-
вил устройства электроуста-
новок. Лампочки в гирляндах 
должны быть мощностью не 
более 25 Вт. При этом электро-
провода, питающие лампочки 
елочного освещения, должны 
быть гибкими, с медными жи-
лами. Электропровода должны 
иметь исправную изоляцию и 
подключаться к электросети 
при помощи штепсельных со-
единений. При неисправности 
елочного освещения (сильное 
нагревание проводов, мига-
ние лампочек, искрение и т.п.) 
иллюминация должна быть 
немедленно отключена и не 
включаться до выяснения не-
исправностей и их устранения. 
Участие в празднике елки де-
тей и взрослых, одетых в ко-
стюмы из ваты, бумаги, марли 
и подобных им легковоспла-
меняющихся материалов, не 
пропитанных огнезащитным 
составом, запрещается. При 
оформлении елки запрещается:

- использовать для укра-
шения целлулоидные и дру-
гие легковоспламеняющиеся 
игрушки и украшения;

- применять для иллюмина-
ции елки свечи, бенгальские 
огни, фейерверки и т.п.;

- применять иллюминацию, 
не отвечающую требованиям 
устройства и эксплуатации 
электрооборудования.

- обкладывать подставку и 
украшать ветки ватой и игруш-
ками из нее, не пропитанными 
огнезащитным составом.

В помещениях, исполь-
зуемых для проведения 
праздничных мероприятий, 

запрещается:
- проведение мероприятий 

при запертых распашных ре-
шетках на окнах помещений, в 
которых они проводятся;

- применять дуговые про-
жекторы, свечи и хлопушки, 
устраивать фейерверки и дру-
гие световые пожароопасные 
эффекты, которые могут при-
вести к пожару;

- украшать елку целлулоид-
ными игрушками, а также мар-
лей и ватой, не пропитанными 
огнезащитными составами;

- одевать детей в костюмы из 
легкогорючих материалов;

- проводить огневые, покра-
сочные и другие пожароопас-
ные и взрывопожароопасные 
работы;

- использовать ставни на ок-
нах для затемнения помеще-
ний;

- использовать для представ-
лений помещения, обеспечен-
ные менее чем двумя эвакуа-
ционными выходами, а также 
имеющие на окнах решетки и 
расположенные выше 2 этажа;

- уменьшать ширину прохо-
дов между рядами и устанавли-
вать в проходах дополнитель-
ные кресла, стулья и т.п.;

- полностью гасить свет в по-
мещении во время спектаклей 
или представлений;

- допускать заполнение по-
мещений людьми сверх уста-
новленной нормы. 

Требования пожарной без-
опасности к объектам с кру-
глосуточным массовым пре-
быванием людей

Руководителям организации 
и учреждений с круглосуточ-
ным массовым пребыванием 
людей, готовясь к новогодним 
праздникам, в дополнение к 
вышеперечисленным требова-
ниям пожарной безопасности 
по проведению новогодних 
мероприятий, заблаговременно 
необходимо:

- согласовать проведение 
праздничных мероприятий с 
органами государственного по-
жарного надзора;

- организационным приказом 
назначить ответственных лиц 
за обеспечение пожарной безо-
пасности в период проведения 
праздничных мероприятий;

- ответственным лицам за 
проведение праздничных ме-
роприятий пройти обучение 
по программе пожарно-техни-
ческого минимума в организа-
циях, имеющих лицензию на 
данный вид деятельности;

- разработать инструкции 
по мерам пожарной безопас-
ности в период проведения 
праздничных мероприятий и 
инструкции по действию об-
служивающего персонала при 
возникновении пожара. Дове-
сти данные инструкции до об-
служивающего персонала под 
роспись, отработать действия 
обслуживающего персонала в 
случае возникновения пожара;

- обслуживающий персонал 
обеспечить электрическими 
фонарями из расчета не менее 
одного на каждого работника 
дежурного персонала.

А. З. ЖАндАров, 
зам. начальника онд 

по г. назрани,
майор внутренней службы

В рамках профилактики и предупреждения 
нарушений земельного законодательства отдел 
государственного земельного надзора Управ-
ления Росреестра по Республике Ингушетия в 
очередной раз доводит до сведения юридиче-
ских лиц (землепользователей) Республики Ин-
гушетия, использующих земельные участки на 
праве постоянного (бессрочного) пользования, 
об их обязанности по переоформлению такого 
права на право аренды земельного участка или 
по приобретению этого земельного участка в 
собственность.

Требования по переоформлению права посто-
янного (бессрочного) пользования земельными 
участками на право аренды земельных участков 
или приобретения таких земельных участков в 
собственность установлены пунктом 2 статьи  3   
Федерального     закона      от 25.10.2001  № 137-ФЗ 
«О введении в действие земельного кодекса Рос-
сийской Федерации» (далее – Федеральный закон 
№ 137-ФЗ). 

В соответствии с указанной нормой Федераль-
ного закона № 137-ФЗ юридические лица обязаны 
переоформить права постоянного (бессрочного) 
пользования земельными участками на право арен-
ды земельных участков или приобрести земельные 
участки в собственность  до 1 июля 2012 года. 

Согласно п. 1 ст. 20 Земельного кодекса Рос-
сийской Федерации в постоянное (бессрочное) 
пользование земельные участки могут предостав-
ляться только государственным и муниципальным 
учреждениям, федеральным казенным предпри-
ятиям, а также органам государственной власти и 
местного самоуправления.

Все остальные юридические лица с 

установленной Федеральным законом № 137-ФЗ 
даты, то есть с 1 июля 2012 года,  могут обладать 
земельными участками на праве аренды либо соб-
ственности.

Таким образом, юридические лица, которым до 
введения в действие Земельного кодекса Россий-
ской Федерации земельные участки были предо-
ставлены на праве постоянного (бессрочного) 
пользования, обязаны переоформить такое право.

Несоблюдения указанных требований закона 
образует состав административного правонаруше-
ния, предусмотренный ст. 7.34 Кодекса Российской 
Федерации об административных правонаруше-
ниях. В частности, за использование земельно-
го участка на праве постоянного (бессрочного) 
пользования юридическим лицом и не выполнив-
шим в установленный федеральным законом срок 
обязанности по переоформлению такого права на 
право аренды земельного участка или по приобре-
тению этого земельного участка в собственность 
предусмотрено наказание в виде штрафа на юри-
дических лиц в размере от двадцати тысяч до ста 
тысяч рублей.

И в этой связи  хотелось бы обратить внимание 
юридических лиц (землепользователей) Республи-
ки Ингушетия о необходимости соблюдения тре-
бований земельного законодательства и предупре-
дить  о недопустимости их нарушения, а также о 
неотвратимости наступления мер административ-
ной и иной ответственности за  нарушения требо-
ваний земельного законодательства в целом.

 Б.Ю. КОСТОЕВ, 
государственный регистратор 

управления Росреестра РФ по РИ

Цхьан замалахьа, дика 
таро йолаш, ши саг а йоа-
лаяь, вахаш хиннав цхьа 
саг. Энгараш шоайла дика 
хиннабац. ШоллагIа йоа-
ляь саг йоккхагIйолча эн-
гара «тIабенача дахко 
кIалхарабар эккхабаьб» 
яхар де гIийртай. Бакъда, 
йоккхагIйола сесаг кIаьда, 
сабаре саг хиннай. ТIаеначо 
фуннагIа дирах а, цунна са-
тохаш, духьале ца еш, мас-
саза а хIама хьадеш, цIенна 
дезараш кхоачашдеш, 
хIаман хьурмат деш, мел 
кIезига хиларах, цох кхоачам 
беш хиннай. 

Цхьа хIама хиннад цох 
геттара доаллаш. Маькхах 
Iолийга гIоргIилгаш хьалохьа 
а деш, кхом ба цар, яхаш, 
уж дуаш хиннад цо. ХIаьта 
маьра цаI мара ца хила лов-
ча шоллагIйолча сесага, из 
новкъара дIаяккхар духьа, 
аьннад маьрага: 

– Цо уж маькха гIоргIилгаш 
дуаш хиларах, нах бел вайх, 
къе да шо, шоашка даа 
хIама ца хиларах дуъ оаш 
уж гIоргIилгаш, яхаш. Ма даа 
оаладалара Iа цунга уж. Эг-
гара тIехьа цо вай цIен сий 
доадар кхер-кх со. 

ТIаккха аьннад мара 
йоккхагIа йолча сесагага: 

– Кхы уж маькха 
гIоргIилгIаш дуаш сона хьо 
бIаргагой, аз цIайохийтаргья 
хьо, ма леладе нах беларгбо-
ла хIама. 

ХIаьта денз хьа сесаг 
лоралуш хиннай, маькха 
гIоргIилгаш дуаш ше маьра 
бIарга ца яйташ. ХIаьта дика 
из лора а яь, цо гIоргIилгаш 
дуача хана, маьрага 
дIахьекхай из зIамагIйолча 
сесага. Вож, кхера а енна, 
ший бе доахка гIоргIилгаш 
бий хьабаь тоIIадаь, 
дIаэттай. ЦIен- дас хаьттад: 

– Фуй хьа бейоаллар? 
– ХIама яц! – аьннад кхе-

раеннача сесага. 
– Хьабастал хьай бий, – 

тIавийрзав из цунна. 
Марах ца йоалаш, се-

сага бий хьабаьстаб, хIаьта 
цун бедаьхкача маькха 
гIоргIилгех дошув хиннад. 
Цецбаьнна хьайзаб уж цу 
гIулакхах. Дехкеваьннав мар, 

ше сесагага енача харцонна. 
ЗIамагIъяр цIа а яхийта, 

йоккхагIйолча сесагаца, хоза 
тар а луш, ваха хайнав из. 
ДIахо, массадолча хIаман 
хьурмат а деш, цох дукха 
беркат а хулаш, хоза шортта 
таро а йолаш, баьхаб мари 
сесаги.

МАТЕНАьКъАН Илез

Как приятно возвра-
щаться домой, когда 
у тебя дома живут 
цветы и зеленые на-
саждения, а во дворе 
– лето круглый год, 
необыкновенная кра-
сота и невероятный 
аромат. Один из таких 
счастливцев – озеле-
нитель Илез Даудович 
Келигов. Работает он в 
Политехническом кол-
ледже РИ с.п. Насыр-
Корт.

Родился Илез Дау-
дович в многодетной 
семье, где было шесть 
братьев и две сестры. 
Отец работал в совхо-
зе водителем. Держал 
пчел и ухаживал за са-
дом. Растил детей при-
учая их к труду и дисци-
плине… 

Илез скромен и в высшей 
степени интеллигентен, в 
разговоре с ним чувствуешь 
насколько ему неловко и не-
привычно говорить о себе. О 
других, о любимом деле мо-
жет говорить часами, со все-
ми подробностями.

– У меня были самые за-
мечательные папа и мама. 
Каждый свой успех или побе-
ду над трудностями я всегда 
посвящаю им, – говорит Илез 
Даудович.

– Любовь к моей специаль-
ности мне привил отец, – рас-
сказывает он. 

С малых лет, когда отец 
ухаживал за деревьями, он 
помогал ему. Всегда пережи-
вал, когда проходил процесс 
обрезки, что деревья могут 
засохнуть. С самого детства 
Илез Даудович наблюдал, как 
отец очень бережено ухажи-
вал за садом, беседуя и раду-
ясь каждому листочку.

– Весной, когда все уже на-
чинало цвести и расцветать, 
становилось так хорошо на 
душе, – вспоминает Илез 
Келигов, – что страстно хоте-
лось чего-то изменить и наве-
сти красоту на своем участке. 

Еще будучи учеником на-
чальных классов он делал 
клумбы под деревьями для 
цветов. Собирал семена, при-
носил всякие цветы домой и 
сажал все подряд. Высокие 
растения пересаживал на за-
дний план, чтобы не закры-
вали маленьке. Со временем 
возникло желание приобре-
сти хвойные, вечнозеленые 
растения, чтобы и зимой со-
хранялась красота. И буду-
чи еще ребенком, настолько 
увлекся этим занятием, что 
не мог пройти мимо, увидев 
красивое хвойное дерево или 
растение – отламывал чере-
нок. Пробовал укоренять их 
и безумно радовался, когда 
ветка весной распускалась. 
Если знакомые удаляли ветки 
от туи колоновидной, чтобы 
они не мешали электропро-
водам, и собирались сжечь, 
ему было жаль их. Он соби-
рал эти ветки, черенковал их 
и сажал в землю, получался 
небольшой питомник. А ког-
да наступала весна, большая 
часть веток приживалась. Он 
стал за ними ухаживать, они 
выросли, стали занимать сад, 
раздавал всем, кто пожела-
ет. Взрослея, Илез Даудович 
стал собирать разные деко-
ративные растения, и вместо 
картошки его огород заняли 
хвойные растения и розы. 

– Даже зимой, когда лежит 
снег, – говорит Илез Кели-
гов, – я с интересом и удо-
вольствием прогуливаюсь по 
питомнику, благодаря отца, 
который привил мне любовь 
к этому делу. Спасибо, папа! 
Благодаря тебе, я восприни-
маю жизнь как сказку.

У Илеза Даудовича уже 
давно своя семья: сын и 
две дочки. Супруга – Медо-
ва Хава Аюповна, окончила 
колледж искусств РИ. После 
замужества поступила в Се-
веро-Кавказский институт ис-
кусств в городе Нальчике КБР 
на кафедру хореографии. На 
сегодняшний день она ра-
ботает в театре «Современ-
ник» (РГМДТ) как актриса и 
в колледже искусств в Сунже 
педагогом хореографических 
дисциплин…

Илез всегда с радостью 
подскажет, поможет советом. 
Вокруг него много молодежи, 
с которой он делится своими 
поистине энциклопедически-
ми данными в области озеле-
нения. И подумалось, что он 
как большая планета, а они 
все ее маленькие спутники.

Нужно отметить и тот факт, 
что в последние годы у нас 
в республике сильно вырос 
спрос на профессию озеле-
нителя. Востребованность 
специалистов этого профиля 
связана с развитием ланд-
шафтного дизайна, где зе-
леные насаждения играют 
немаловажную роль. Мно-
гие думают: что может быть 
проще, чем посадить цветок. 
Однако, стоит один раз по-
наблюдать за работой Илеза 
и понимаешь, сколько труда 
нужно вложить, чтобы вырас-
тить его.

Рабочий день озелените-
лей очень насыщен, ведь они 
выращивают растения для 
оформления садов, скверов, 
выставок и жилых помеще-
ний. Заранее готовят семена 
и посадочный материал дре-
весно-кустарных и цветковых 
растений, в том числе буду-
щий грунт для насаждений. 
Осуществляют планировку 
площади, дорожек, грядок. 
Сеют семена, обеспечивают 
дальнейший уход за ними. 

Многие жители нашей ре-
спублики стали заказывать 
индивидуальные услуги по 
дизайну и озеленению при-
усадебных участков. Озеле-
нители обеспечивают грамот-
ный уход за ними.

Марем АуШЕВА

Илез Келигов: 
«Воспринимаю 

жизнь как сказку»

ШИ 
ЭНГАР 

(ФАьлГ)

Информация для юридических лиц (землепользователей) 
Республики Ингушетия О Б ъ Я В Л Е Н И Я

17 декабря руководитель следственного управления СК России 
по Республике Ингушетия Ибрагим Могушков проведет личный прием граждан 

Прием будет проходить с 15 до 17 часов в помещении следственного управления, располо-
женном по адресу: г. Магас, ул. Д. Мальсагова, д. 23. 

Предварительная запись осуществляется отделом по приему граждан и документационно-
му обеспечению по телефону: (8-873-4) 55-02-30.

Для записи на личный прием гражданам необходимо иметь документ, удостоверяющий лич-
ность.

Также в указанное время руководителем управления будет осуществляться прием устных 
обращений граждан по прямой линии телефонной связи – (8-873-4) 55-02-10.

В ходе телефонного обращения абоненту необходимо сообщить свои паспортные данные 
и контактный телефон.

В следственных отделах по Сунженскому району 
и г. Карабулаку состоится прием граждан

18 декабря руководитель следственного управления Следственного комитета России по 
Республике Ингушетия Ибрагим Могушков проведет личный прием граждан в г.п. Сунже и 
г. Карабулаке.

Прием будет проходить с 15.00 до 16.00 в здании следственного отдела по Сунженскому 
району, расположенном по ул. Калинина, д.136 г.п. Сунжа, и с 16.00 до 17.00 в следственном 
отделе по городу Карабулаку, расположенном по ул. Гамбердова, д.1. 

Для записи на личный прием гражданам необходимо иметь при себе документ, удостове-
ряющий личность.

Справки по телефону: (8-873-4) 55-02-30, 72-27-33 или 44-50-31.

В филиале ООО «Газпром межрегионгаз Пятигорск» в Ингушетии требуются контролеры 
газового хозяйства для работы на территориальных участках.

Возраст от 30 до 50 лет. Обращаться по тел.: 22-33-31; 8 (964) 027-04-04.

Утерянный аттестат 06 АА 0004277, выданный школой-лицеем г. Назрани в 2008 году на 
имя Тангиева Рустама Ильясовича, считать недействительным.

19 декабря – Международный день помощи бедным
Эта проблема пресле-

дует мир всю известную 
историю человечества. 
Какую страницу не возь-
ми, будь это сюжет из 
истории Ингушетии или 
любого другого уголка 
земного шара, народа, 
расы – неважно, всюду всё 
связано с бедностью и 
богатством. Человек не-
избежно стремится к бо-
гатству и достатку, ибо 
в них возможности наи-
более полно, комфортно 
и безопасно реализовать 
свои устремления и пла-
ны. Точно так же ведет 
себя и общество в целом. 
Быть богатым – значит 
получить в руки инстру-
менты и ключи, которые 
помогут отдельному кол-
лективу, корпорации или 
целому народу сохранить 
себя. Преодолеть труд-
ности своего времени, 
создать запас экономиче-
ской, научной, социальной 
прочности.

В нынешней нашей жизни, 
увы, всё еще есть люди и се-
мьи, которым особенно тяже-
ло. Жизнь – штука сложная, 
всякое случается, и человек, 
оказавшийся в трудной ситу-
ации, когда нет имущества и 
денег, остро нуждается в по-
мощи. В Ингушетии, напри-
мер, сегодня действуют раз-
личные фонды, собирающие 
одежду, утварь, финансы на 
помощь таким людям. Дело 
бесценное и светлое. Осо-
бенно радует, что среди тех, 
кто помогает другим людям 
много наших молодых сооте-
чественников.

Бедность, а это стали 

понимать во многих очень 
богатых странах, это «ре-
зерв» будущих вызовов 
обществу. И всякому госу-
дарству стократно выгодно 
вовремя помогать бедным 
людям, дать им шанс подни-
маться по социальной лест-
нице, нежели игнорировать 
их судьбу. Всем известно, что 
именно выходцы из мало-
обеспеченных слоев населе-
ния на фоне имущественного 
и социального неравенства, 
многие подростки и молодые 
люди встают на путь разру-
шения, радикальных оценок 
окружающего мира. 

Разумная личность, неза-
висимо от места прожива-
ния, должна понимать: че-
ловеку, по большому счету, 
много не надо. И бедный 

человек, и миллиардер спо-
собны съесть приблизитель-
но равное количество пищи, 
им нужно где-то восемь 
часов сна и т.д. Если ты по-
делишься с ближним своим, 
ничего не потеряешь. Наобо-
рот, приобретешь друзей и 
получишь благодарность. 

Зачастую мы, владея до-
рогой машиной, живя в боль-
шом доме и часто выбрасы-
вая «лишнюю» еду, теряем 
сами себя, забывая о тех, 
кто очень беден. Нельзя до-
пускать того, чтобы холод 
равнодушия коснулся сердца 
человека. Помоги другому, 
ведь только это круто, креа-
тивно и достойно личности. 

у. улЕМОВ

Помоги другому, 
как родному

Платим за газ: 
по нормативу или по счетчику? 

– На каком основании 
производятся начисления 
по нормативам?

– Согласно договору о по-
ставке газа абонент обязан 
ЕЖЕМЕСЯЧНО, до 10 числа 
месяца, следующего за рас-
четным, передавать постав-
щику газа сведения о пока-
заниях прибора учета газа. 
Сделать это можно различ-
ными способами, например: 
указать в квитанции по опла-
те (Почта России, Сбербанк, 
оплата в кассах на террито-
риальных участках; в Личном 
кабинете абонента...). Если 
абонент в установленный до-
говором срок не представил 
поставщику газа эти сведе-
ния, то согласно п.31 Правил 
поставки газа для обеспече-
ния коммунально-бытовых 
нужд граждан, утвержденных 
Постановлением Правитель-
ства РФ №549 от 21 июля 
2008 года, поставщик про-
изводит начисление по нор-
мативам потребления газа, 
установленным в республи-
ке.

– Как возобновить расче-
ты по показаниям счетчи-
ка, если было произведено 
начисление по нормати-
вам?

– Если вы в течение трёх 
месяцев не оплатили и не 
заявили использованный 
объем газа, то вам автомати-
чески будет начислена опла-
та не по счетчику, а по нор-
мативу. Сумму начислений 
необходимо уточнить у со-
трудников отдела по работе с 
населением в вашем районе. 
Оплатив долг и желая вновь 
рассчитываться по показа-
ниям счетчика, необходимо 

вызвать контролера участка, 
который снимет и внесет в 
акт контрольные показания 
вашего прибора учета и дату 
проведения проверки. Только 
со дня, следующего за днем 
проверки, определение объ-
ема потребляемого вами газа 
будет возобновлено по пока-
заниям счетчика газа.

– Если абонент отсут-
ствует длительный период 
времени, что необходимо 
сделать, чтобы начисле-
ние за газ не производи-
лось?

– Согласно п. 3.8 Правил 
пользования газом в быту, 
утвержденным приказом ВО 
«Росстройгазификация» от 
26.04.1990 г. №86-П, населе-
нию запрещается оставлять 
работающие газовые при-
боры (не опломбированные/
не отключенные) без при-
смотра. Поэтому при выез-
де жильцов на длительное 
время из жилого помещения 
абоненту необходимо по-
дать письменное заявление 
в газораспределительную 
организацию (ГРО) об отклю-
чении от газоснабжения или 
опломбировании газовых 
приборов. Акт об опломби-
ровании газовых приборов, 
выданный ГРО, будет осно-
ванием поставщику газа для 
не начисления оплаты газа. 

– Что такое нормативы 
потребления газа?

– Нормой потребления газа 
является среднемесячный 
объем потребления в следу-
ющих случаях:

а) приготовление пищи и 
нагрев воды при отсутствии 
централизованного горячего 

водоснабжения – в расчете 
на 1 человека в месяц;

б) отопление жилых поме-
щений в многоквартирных и 
жилых домах – в расчете на 1 
кв. метр общей площади ука-
занных помещений в месяц;

в) отопление нежилых по-
мещений в многоквартирных 
домах, вспомогательных по-
мещений в жилых домах и 
помещений в надворных по-
стройках индивидуального 
домовладения – в расчете на 
1 куб. метр объема отаплива-
емого помещения в месяц;

г) приготовление кормов и 
нагрев воды, необходимых 
для содержания в личном 
подсобном хозяйстве сель-
скохозяйственных животных 
и домашней птицы, – либо 
в расчете на 1 животное или 
птицу определенного вида 
соответственно.

Нормы и нормативы потре-
бления газа утверждаются 
Постановлением региональ-
ной энергетической комиссии 
Ингушетии и являются обяза-
тельными для определения 
объема использованного 
газа при отсутствии у абонен-
та приборов учета газа, либо 
в случаях, предусмотренных 
положениями Правил по-
ставки газа для обеспечения 
коммунально-бытовых нужд 
граждан.

Уважаемые абоненты, из-
бежать сложных расчетов, 
очередей, заявлений и про-
верок вам поможет соблю-
дение привычного правила – 
показания счетчика и оплата 
за использованный газ долж-
ны попадать в расчетную 
кассу ЕЖЕМЕСЯЧНО, до 10 
числа месяца, следующего 
за истекшим.


